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 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на Стамбульскую декларацию1 и Программу действий для 

наименее развитых стран на десятилетие 2011–2020 годов2, принятые на чет-

вертой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее разви-

тым странам и одобренные Генеральной Ассамблеей в ее резолюции  65/280 от 

17 июня 2011 года, в которой Ассамблея призвала все соответствующие заин-

тересованные стороны взять на себя обязательство выполнять Стамбульскую 

программу действий, 

 вновь подтверждая общую цель Стамбульской программы действий, за-

ключающуюся в преодолении неблагоприятных факторов структурного харак-

тера, с которыми сталкиваются наименее развитые страны, в интересах иско-

ренения нищеты, достижения согласованных на международном уровне целей 

в области развития и создания условий для их выхода из категории наименее 

развитых стран, 

 ссылаясь на свои резолюции 68/18 от 4 декабря 2013 года и 68/224 от 

20 декабря 2013 года, 

__________________ 

 * От имени государств — членов Организации Объединенных Наций, которые являются 

членами Группы 77 и Китая. 

 1 Доклад четвертой Конференции Организации Объединенных Наций по наименее 

развитым странам, Стамбул, Турция, 9–13 мая 2011 года (A/CONF.219/7), глава I. 

 2 Там же, глава II. 

http://undocs.org/ru/A/CONF.219/7
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 ссылаясь также на резолюцию 2014/29 Экономического и Социального 

Совета от 25 июля 2014 года о Программе действий для наименее развитых 

стран на десятилетие 2011–2020 годов, 

 выражая глубокую обеспокоенность по поводу самой масштабной и серь-

езной эпидемии болезни, вызванной вирусом Эбола, которая обрушилась на 

три наименее развитых страны — Гвинею, Либерию и Сьерра-Леоне и которая 

ясно показывает уязвимость наименее развитых стран при возникновении 

чрезвычайных ситуациях в сфере здравоохранения и оказывает серьезное воз-

действие на жизнь и источники дохода людей в этих странах и на их эконом и-

ку, 

 особо отмечая необходимость скоординированного осуществления поло-

жений Стамбульской программы действий, реализации связанных с нею после-

дующих мер и обеспечения контроля за ее осуществлением и отмечая ключе-

вую роль в этом отношении Канцелярии Высокого представителя по наименее 

развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и 

малым островным развивающимся государствам, как это предусмотрено в 

пункте 155 Программы действий,  

 ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 59/209 от 20 декабря 

2004 года и 65/286 от 29 июня 2011 года о важности плавного перехода для 

стран, исключаемых из перечня наименее развитых, и вновь подтверждая зада-

чу добиться, чтобы к 2020 году половина наименее развитых стран могли удо-

влетворять критериям исключения из соответствующего перечня,  

 напоминая о своем предложении партнерам по развитию использовать 

при распределении официальной помощи в целях развития такие критерии в 

отношении наименее развитых стран, как величина валового национального 

дохода на душу населения, индекс человеческого капитала и индекс экономи-

ческой уязвимости, 

 отмечая проведение 23 сентября 2014 года в Центральных учреждениях 

Организации Объединенных Наций организованного Генеральным секретарем 

Саммита по проблеме изменения климата3, 

 принимая к сведению Повестку дня Котону по наращиванию производ-

ственного потенциала в наименее развитых странах, принятую на конференции 

министров, состоявшейся 28–31 июля 2014 года в Котону и посвященной теме 

«Новые партнерства для укрепления производственного потенциала в наим е-

нее развитых странах», 

 принимая к сведению также Декларацию министров, принятую на сове-

щании министров наименее развитых стран, состоявшемся 26 сентября 

2014 года в Нью-Йорке4, 

__________________ 

 3 См. http://www.un.org/climatechange/summit/2014/09/2014-climate-change-summary-chairs-

summary/. 

 4 A/C.2/69/2, приложение. 

http://undocs.org/ru/A/C.2/69/2
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 принимая к сведению далее доклад Канцелярии Высокого представителя 

по наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода 

к морю, и малым островным развивающимся государствам о положении 

наименее развитых стран за 2014 год по специальной теме «Искоренение край-

ней нищеты в наименее развитых странах и повестка дня в области развития на 

период после 2015 года», 

 1. принимает к сведению доклады Генерального секретаря об осу-

ществлении Программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 

2011–2020 годов5 и об укреплении режимов стимулирования инвестиций в от-

ношении прямых иностранных инвестиций в наименее развитые страны 6; 

 2. с удовлетворением отмечает прогресс, достигнутый многими 

наименее развитыми странами в осуществлении Стамбульской программы дей-

ствий
2
, в том числе за счет включения ее положений в соответствующие пла-

новые документы и стратегии развития, призывает наименее развитые страны, 

действуя при поддержке их партнеров по процессу развития, выполнить свои 

обязательства и содействовать осуществлению Программы действий, в том 

числе посредством включения ее положений в свои национальные стратегии и 

рамочные программы развития и проведения регулярных обзоров при всесто-

роннем участии всех ключевых заинтересованных сторон, и в этой связи пред-

лагает Канцелярии Высокого представителя по наименее развитым странам, 

развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным 

развивающимся государствам, вспомогательным органам Экономического и 

Социального Совета, включая региональные и функциональные комиссии Ор-

ганизации Объединенных Наций, системе координаторов-резидентов Органи-

зации Объединенных Наций и страновым группам Организации Объединенных 

Наций активно поддерживать указанное включение соответствующих положе-

ний и осуществление Программы действий; 

 3. с удовлетворением отмечает также достигнутые партнерами по 

процессу развития успехи в том, что касается включения положений Стамбуль-

ской программы действий в их рамочные стратегии сотрудничества в целях 

развития, подчеркивает важность ее учета в таких стратегиях и призывает 

партнеров по процессу развития в необходимых случаях продолжать включать 

положения Программы действий в их соответствующие национальные страте-

гии, программы и мероприятия в области сотрудничества, с тем чтобы обеспе-

чить предоставление наименее развитым странам расширенной, предсказуемой 

и целевой поддержки, как это предусмотрено в Программе действий, и выпол-

нение их обязательств, и рассмотреть возможность принятия надлежащих мер 

для устранения имеющихся пробелов и недостатков;  

 4. призывает международное сообщество в срочном порядке принять 

решительные меры по оказанию финансовой и технической поддержки и по-

мощи в натуральной форме, с тем чтобы остановить распространение смерто-

носного вируса Эбола, а также оперативно и совместными усилиями принять 

меры для спасения жизни пострадавшего населения и обуздания эпидемии; и 

подчеркивает необходимость создания общесистемного механизма срочного 

реагирования на чрезвычайные ситуации в сфере здравоохранения для приня-

тия мер в связи с такими ситуациями в наименее развитых странах и просит 
__________________ 

 5 A/69/95-E/2014/81. 

 6 А/69/270. 

http://undocs.org/ru/A/69/95-E/2014/81
http://undocs.org/ru/А/69/270
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Канцелярию Высокого представителя по наименее развитым странам, разви-

вающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным разви-

вающимся государствам  включить этот вопрос в повестку дня следующего со-

вещания Межучрежденческой консультативной группы в целях выработки об-

щесистемной стратегии и представить соответствующий доклад Генеральной 

Ассамблее на ее семидесятой сессии; 

 5. выражает озабоченность по поводу того, что все страны, особенно 

наименее развитые страны, уязвимы для пагубного воздействия изменения 

климата и уже сталкиваются с его последствиями, включая продолжительные 

засухи и экстремальные погодные явления, повышение уровня моря, береговую 

эрозию, наводнения в результате прорыва вод ледниковых озер и закисление 

океана, которые создают дополнительную угрозу для продовольственной без-

опасности и усилий по искоренению нищеты и достижению устойчивого раз-

вития; 

 6. выражает глубокую озабоченность по поводу того, что объем офи-

циальной помощи в целях развития сократился в 2012  году на 9,4 процента в 

реальном выражении, вновь подтверждает, что официальная помощь в целях 

развития остается крупнейшим источником внешнего финансирования разви-

тия наименее развитых стран и играет важную роль в их развитии и что за по-

следнее десятилетие в деле увеличения притока официальной помощи в целях 

развития в наименее развитые страны был достигнут прогресс, обращает осо-

бое внимание на исключительно важное значение выполнения всех обяза-

тельств по оказанию официальной помощи в целях развития, в том числе пр и-

нятых многими развитыми странами обязательств достичь к 2015  году целево-

го показателя выделения ресурсов на оказание официальной помощи в целях 

развития в объеме 0,7 процента от валового национального дохода, а также це-

левого показателя выделения 0,15–0,20 процента от валового национального 

дохода на оказание такой помощи наименее развитым странам, и настоятельно 

призывает те развитые страны, которые еще не сделали этого, выполнить их 

обязательства по оказанию официальной помощи в целях развития наименее 

развитым странам; 

 7. напоминает о том, что в Стамбульской программе действий страны -

доноры обязались пересмотреть свои обязательства в отношении официальной 

помощи в целях развития в 2015 году и изучить возможность дальнейшего уве-

личения объема ресурсов для наименее развитых стран, и в этой связи призы-

вает страны-доноры уделять наименее развитым странам первоочередное вни-

мание в том, что касается доли средств, предоставляемых по линии официаль-

ной помощи в целях развития, учитывая их потребности, сложность стоящих 

перед ними трудных задач и нехватку ресурсов;  

 8. вновь подтверждает принятые на четвертой Конференции мини-

стров Всемирной торговой организации обязательства, касающиеся наименее 

развитых стран7, принимает к сведению решения, принятые на девятой Конфе-

ренции министров Всемирной торговой организации, которая была проведена 

3–7 декабря 2013 года в Бали (Индонезия), в частности решение о беспошлин-

ном и неквотируемом доступе на рынки для наименее развитых стран, решение 

о преференциальных правилах происхождения товаров для наименее развитых 

__________________ 

 7 См. A/C.2/56/7, приложение. 

http://undocs.org/ru/A/C.2/56/7
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стран и решение о формализации процесса предоставления изъятий в отноше-

нии преференциального режима для услуг и поставщиков  услуг из наименее 

развитых стран; и призывает развитые страны и те развивающиеся страны, ко-

торые заявили, что в состоянии сделать это, принять меры для достижения це-

ли оперативного установления для всех наименее развитых стран долгосрочно-

го режима беспошлинного и неквотируемого доступа на рынки в соответствии 

с Гонконгской декларацией министров и в этой связи с удовлетворением отме-

чает предоставление некоторыми развитыми и развивающимися странами ре-

жима беспошлинного и неквотируемого доступа на рынки для всех товаров из 

всех наименее развитых стран; 

 9. призывает наименее развитые страны, их партнеров по процессу 

развития, систему Организации Объединенных Наций и всех других участни-

ков и далее активизировать свои усилия, с тем чтобы согласованно, последова-

тельно и оперативно добиваться полного и реального выполнения принятых 

обязательств, относящихся к восьми приоритетным направлениям Стамбуль-

ской программы действий, которыми являются: a)  производственный потенци-

ал, b) сельское хозяйство, продовольственная безопасность и развитие сель-

ских районов, c) торговля, d) сырьевые товары, e) развитие человеческого по-

тенциала и социальное развитие, f) множественные кризисы и другие назрева-

ющие проблемы, g) мобилизация финансовых ресурсов в целях развития и 

наращивания потенциала и h) ответственное управление на всех уровнях; 

 10. призывает развивающиеся страны, руководствуясь духом солидар-

ности и исходя из имеющихся у них возможностей, оказывать помощь в эф-

фективном осуществлении Стамбульской программы действий во взаимно со-

гласованных областях совместной деятельности в рамках сотрудничества Юг -

Юг, которое дополняет, но не подменяет собой сотрудничество Север-Юг; 

 11. призывает в этой связи Администратора Программы развития Орга-

низации Объединенных Наций в качестве Председателя Группы Организации 

Объединенных Наций по вопросам развития продолжать содействовать всесто-

ронней поддержке сотрудничества Юг-Юг по линии Управления Организации 

Объединенных Наций по сотрудничеству Юг-Юг в деятельности системы раз-

вития Организации Объединенных Наций, в полной мере принимая во внима-

ние решение 18/1 Комитета высокого уровня по сотрудничеству Юг -Юг8, осо-

бенно упомянутые в нем инициативы и проекты с участием наименее развитых 

стран; 

 12. предлагает частному сектору, гражданскому обществу и фондам со-

действовать осуществлению Стамбульской программы действий в их соответ-

ствующих сферах компетенции с учетом национальных приоритетов наименее 

развитых стран; 

 13. напоминает об обращенной к Генеральному секретарю просьбе Ге-

неральной Ассамблеи, изложенной в ее резолюции 68/224, о создании группы 

экспертов высокого уровня для подготовки, при секретариатской поддержке со 

стороны Канцелярии Высокого представителя, технико-экономического обос-

нования, с тем чтобы изучить круг полномочий, функции, институциональные 

связи с Организацией Объединенных Наций и организационные аспекты спе-

__________________ 

 8 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят девятая сессия, 

Дополнение № 39 (А/69/39), глава I. 

http://undocs.org/ru/А/69/39
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циально создаваемых для наименее развитых стран банка технологий и вспо-

могательного механизма по вопросам науки, техники и инноваций, и просит 

Генерального секретаря создать такую группу как можно скорее, оказать со-

действие в завершении ее работы в установленные сроки и препроводить ее 

доклад и рекомендации Генеральной Ассамблее для рассмотрения, с тем чтобы 

обеспечить начало функционирования упомянутого банка технологий в ходе 

семидесятой сессии Ассамблеи, если это будет рекомендовано группой;  

 14. подтверждает свое решение о том, что особым потребностям и 

приоритетам развития наименее развитых стран, в том числе восьми приори-

тетным направлениям действий, закрепленным в Стамбульской программе 

действий, в частности развитию производственного потенциала, включая опе-

ративное развитие инфраструктуры и энергетики, необходимо уделять должное 

внимание в рамках процессов подготовки повестки дня в области развития на 

период после 2015 года, и в этой связи предлагает Канцелярии Высокого пред-

ставителя по наименее развитым странам, развивающимся странам, не имею-

щим выхода к морю, и малым островным развивающимся государствам про-

должать оказывать наименее развитым странам необходимую основную  под-

держку в подготовке их позиций по этим вопросам; 

 15. обращает особое внимание на необходимость обеспечения взаимной 

ответственности наименее развитых стран и их партнеров по процессу разви-

тия в вопросах выполнения обязательств, взятых в соответствии со Стамбуль-

ской программой действий, вновь заявляет о том, что Форуму по сотрудниче-

ству в целях развития следует продолжать учитывать положения Стамбульской 

программы действий при анализе тенденций в области международного со-

трудничества в целях развития и согласованности политики в области развития 

и подчеркивает необходимость обеспечения надлежащих возможностей и 

платформ для проведения упорядоченного диалога между наименее развитыми 

странами и их партнерами по процессу развития; 

 16. подчеркивает, что наименее развитым странам должно уделяться 

особое внимание на протяжении всего Десятилетия устойчивой энергетики для 

всех Организации Объединенных Наций (2014–2024 годы), с тем чтобы до-

биться достижения цели гарантированного доступа к энергии для всех к 

2030 году, а также других касающихся энергетики целей и задач, поставленных 

в Стамбульской программе действий, и просит, чтобы при осуществлении Ге-

неральным секретарем координации деятельности в рамках Десятилетия в 

пределах имеющихся ресурсов такое особое внимание уделялось наименее 

развитым странам во всех аспектах этой деятельности в целях обеспечения 

успешного проведения Десятилетия, и в этой связи приветствует состоявшееся 

28 июля 2014 года в Котону начало проведения Десятилетия устойчивой энер-

гетики для всех Организации Объединенных Наций при особом внимании к 

наименее развитым странам; 
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  Среднесрочный обзор 
 

 17. напоминает о пункте 28 резолюции 2014/29 Экономического и Со-

циального Совета, в которой Совет просил Генеральную Ассамблею рассмот-

реть вопрос о проведении на высоком уровне всеобъемлющего среднесрочного 

обзора хода осуществления Стамбульской программы действий, как это преду-

смотрено в Программе действий, и рекомендовал Ассамблее принять решение 

по этому вопросу на ее шестьдесят девятой сессии;  

 18. постановляет провести всеобъемлющий среднесрочный обзор на 

высоком уровне хода осуществления Стамбульской программы действий в со-

ответствии с пунктом 157 Программы действий в течение пяти дней на как 

можно более высоком уровне, в том числе на уровне глав государств и прави-

тельств, которому будут предшествовать два совещания межправительственно-

го подготовительного комитета продолжительностью в три дня каждое;  

 19. с глубокой признательностью отмечает  великодушное предложение 

правительства Турции выступить в качестве принимающей стороны конферен-

ции высокого уровня Организации Объединенных Наций по среднесрочному 

обзору хода осуществления Стамбульской программы действий; 

 20. постановляет, что всеобъемлющий среднесрочный обзор на высо-

ком уровне хода осуществления Стамбульской программы действий:  

 а) будет проведен в Турции с __ по __ _________ 2016  года; 

 b) увенчается принятием согласованного документа по итогам межпра-

вительственных переговоров; 

 с) будет предусматривать меры для включения кратких отчетов о пле-

нарных заседаниях и других обсуждениях на Конференции в доклад о работе 

Конференции; 

 21. подчеркивает, что этим заседаниям подготовительного комитета бу-

дут предшествовать два подготовительных совещания регионального уровня — 

одно совещание в сотрудничестве с Экономической комиссией для Африки (с 

участием Гаити) и второе совещание в сотрудничестве с Экономической и со-

циальной комиссией для Азии и Тихого океана (с участием Йемена), причем 

проведению этих региональных совещаний будет способствовать осуществле-

ние на страновом уровне широкой и всеохватывающей подготовительной кам-

пании, а результаты этих подготовительных совещаний на региональном 

уровне следует учесть в ходе глобального обзора;  

 22. постановляет, что этот среднесрочный всеобъемлющий глобальный 

обзор будет включать: 

 а) проведение всеобъемлющего обзора хода осуществления Стамбуль-

ской программы действий наименее развитыми странами и их партнерами по 

развитию, обмен передовым опытом и сделанными выводами и определение 

возникших препятствий и трудностей, необходимых мер и инициатив по их 

преодолению, а также новых задач и возникающих вопросов;  

 b) подтверждение глобальной приверженности удовлетворению особых 

потребностей наименее развитых стран, выраженной на крупных конференци-

ях, встречах на высшем уровне и связанных с ними мероприятиях Организации 

Объединенных Наций, включая четвертую Конференцию Организации Объ-
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единенных Наций по наименее развитым странам и цели в области устойчиво-

го развития, а также другие крупные международные и региональные конфе-

ренции и процессы Организации Объединенных Наций, в частности определе-

ние потребностей, связанных с устойчивым развитием в социально -

экономическом и социальном плане, и подтверждение намерения оказывать 

наименее развитым странам помощь в целях искоренения нищеты и обеспече-

ния успешной интеграции в мировую экономику путем укрепления их произ-

водственного потенциала; 

 с) укрепление и активизацию глобального партнерства в целях разви-

тия в интересах наименее развитых стран посредством согласования значи-

тельного увеличения международной помощи и усиления механизмов под-

держки по всем приоритетным направлениям Стамбульской программы дей-

ствий в рамках системы взаимной подотчетности наименее развитых стран и  

их партнеров по развитию для обеспечения своевременного, эффективного и 

полного осуществления Программы действий в течение оставшейся части Д е-

сятилетия, а также тех элементов повестки дня в области развития на период 

после 2015 года, которые касаются наименее развитых стран; 

 23. подчеркивает, что Канцелярия Высокого представителя, которая бу-

дет курировать подготовку к конференции в соответствии с полномочиями, 

предусмотренными Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 56/227 от 24 де-

кабря 2001 года, должна обеспечить эффективность этой подготовки и осуще-

ствить мобилизацию и координацию активного участия организаций системы 

Организации Объединенных Наций; 

 24. ссылается на пункт 26 резолюции 67/220 Генеральной Ассамблеи от 

21 декабря 2012 года, в котором Ассамблея предложила Генеральному секрета-

рю в его качестве Председателя Координационного совета руководителей си-

стемы Организации Объединенных Наций включить в повестку дня Совета в 

качестве постоянного пункта вопрос об осуществлении Стамбульской про-

граммы действий, и в этой связи предлагает Генеральному секретарю провести 

специальное заседание Совета в ходе конференции по среднесрочному обзору 

в целях обеспечения полной мобилизации усилий системы Организации Объ-

единенных Наций в поддержку наименее развитых стран  и скоординированно-

го и своевременного осуществления системой Организации Объединенных 

Наций Стамбульской программы действий, решений конференции по средне-

срочному обзору и итоговых документов всех других международных и регио-

нальных конференций и процессов, имеющих отношение к наименее развитым 

странам, и просит Канцелярию Высокого представителя по наименее развитым 

странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым ост-

ровным развивающимся государствам в качестве организатора работы Меж-

учрежденческой консультативной группы взять на себя ведущую роль в этой 

области в тесном сотрудничестве с секретариатом Совета;  

 25. просит Председателя Генеральной Ассамблеи и Председателя Эко-

номического и Социального Совета организовать в рамках подготовки к  кон-

ференции по среднесрочному обзору специальные тематические мероприятия; 

 26. просит органы, организации, фонды и программы системы Органи-

зации Объединенных Наций провести в своих соответствующих сферах компе-

тенции секторальные оценки хода осуществления  Стамбульской программы 

действий, уделив особое внимание областям, в которых темпы осуществления 
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остаются недостаточно высокими, и при необходимости предложить новые ме-

ры в качестве дополнительного вклада в подготовку среднесрочного всеобъем-

лющего глобального обзора и в этой связи подтверждает, что следует созвать 

надлежащие межучрежденческие совещания для обеспечения полной мобили-

зации и координации усилий всей системы Организации Объединенных Наций, 

включая бреттон-вудские учреждения; 

 27. особо отмечает важность подготовки на страновом уровне как од-

ного из важнейших компонентов процесса подготовки к среднесрочному все-

объемлющему глобальному обзору и выполнения принятых на нем решений и 

последующей деятельности в связи с ними, в этой связи призывает наименее 

развитые страны провести национальные обзоры хода осуществления Про-

граммы действий, уделив особое внимание прогрессу, препятствиям, трудно-

стям, шагам и мерам, необходимым для достижения дальнейшего прогресса в 

ее осуществлении, и в этой связи предлагает  страновым группам Организации 

Объединенных Наций поддерживать работу наименее развитых стран по со-

ставлению их национальных докладов в тесном сотрудничестве с Канцелярией 

Высокого представителя по наименее развитым странам, развивающимся стра-

нам, не имеющим выхода к морю, и малым островным развивающимся госу-

дарствам; 

 28. просит Администратора Программы развития Организации Объеди-

ненных Наций в его качестве Председателя Группы Организации Объединен-

ных Наций по вопросам развития, обеспечить полноценное участие координа-

торов-резидентов и страновых групп Организации Объединенных Наций в 

наименее развитых странах в подготовке к среднесрочному всеобъемлющему 

глобальному обзору, особенно на страновом уровне, в том числе в подготовке 

национальных докладов; 

 29. просит Генерального секретаря своевременно представить в связи 

со среднесрочным всеобъемлющим глобальным обзором всеобъемлющий до-

клад, включая обзор хода осуществления Стамбульской программы действий 

наименее развитыми странами и их партнерами по развитию; 

 30. подчеркивает огромное значение всестороннего и действенного уча-

стия наименее развитых стран в среднесрочном всеобъемлющем глобальном 

обзоре хода осуществления Стамбульской программы действий и в процессе 

подготовки к нему на национальном, региональном и глобальном уровнях, 

предлагает Канцелярии Высокого представителя по наименее развитым стра-

нам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым остров-

ным развивающимся государствам предоставить наименее развитым странам 

скоординированную поддержку  в связи с проведением им собственных подго-

товительных мероприятий, подчеркивает необходимость предоставления адек-

ватных ресурсов и в этой связи просит Генерального секретаря мобилизовать 

внебюджетные ресурсы для покрытия расходов на участие двух представите-

лей правительства от каждой наименее развитой страны в среднесрочном обзо-

ре высокого уровня и заседаниях его подготовительного комитета;  

 31. призывает все государства-члены проявить позитивный интерес к 

подготовке среднесрочного всеобъемлющего глобального обзора и направить 

своих представителей высокого уровня для участия в пленарных заседаниях 

конференции по обзору, чтобы обеспечить успешное завершение ее работы;  
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  Выход из категории наименее развитых стран 
 

 32. с одобрением отмечает то обстоятельство, что несколько наименее 

развитых стран выразили намерение достичь статуса выхода из этой категории 

к 2020 году, предлагает им начать подготовку их стратегий выхода и плавного 

перехода и вновь просит все соответствующие организации системы Органи-

зации Объединенных Наций, действующие под эгидой Канцелярии Высокого 

представителя, согласованно и слаженно предоставлять им необходимую по-

мощь в этом отношении; 

 33. предлагает Комитету по политике в области развития продолжать 

должным образом учитывать специфические трудности и факторы уязвимости, 

с которыми сталкиваются различные наименее развитые страны, в том числе 

малые островные страны и наименее развитые страны, не имеющие выхода к 

морю, наименее развитые страны с горными ландшафтами и хрупкими эколо-

гическими системами, наименее развитые страны в низкорасположенных при-

брежных районах и наименее развитые страны со значительной долей населе-

ния, живущей в условиях крайней нищеты, с чрезмерной зависимостью от экс-

порта сырьевых товаров, низким объемом сельскохозяйственного производства 

и неблагополучной продовольственной ситуацией, подверженностью погодным 

и экологическим катаклизмам и стихийным бедствиям, неразвитой системой 

здравоохранения и слабо обеспеченные энергоносителями, а также наименее 

развитые страны, участвующие в конфликте или пережившие конфликт;  

 34. выражает признательность правительству Непала за его предло-

жение провести 16–18 декабря 2014 года в Катманду совещание министров 

наименее развитых стран Азиатско-Тихоокеанского региона по вопросу о вы-

ходе из категории наименее развитых стран и повестке дня в области развития 

на период после 2015 года и с интересом ожидает успешного завершения этого 

совещания; 

 

  Режим стимулирования инвестиций 
 

 35. признает, что доминирующая роль в притоке частного капитала в 

наименее развитые страны принадлежит прямым иностранным инвестициям, 

которые поддерживают и стимулируют деятельность по созданию и укрепле-

нию производственного потенциала в этих странах; признает также, что 

наименее развитые страны предприняли активные усилия для увеличения при-

тока прямых иностранных инвестиций и повышения экономической отдачи от 

их освоения, которые дополнялись действиями со стороны их партнеров по 

развитию, что, как представляется, оказало позитивное воздействие, о чем сви-

детельствует наблюдаемый в последние годы значительный прирост притока 

прямых иностранных инвестиций в наименее развитые страны, и выражает 

озабоченность по поводу того, что совокупная доля прямых иностранных ин-

вестиций в наименее развитые страны в общемировом объеме прямых ино-

странных инвестиций по-прежнему составляет только около 1,7  процента, что 

указывает на необходимость активизировать усилия в этой области;  

 36. обращает особое внимание на необходимость более решительной и 

целенаправленной реализации наименее развитыми странами, странами проис-

хождения прямых иностранных инвестиций, международными организациями 

и другими заинтересованными сторонами политики, стратегий и механизмов  

для существенного увеличения притока прямых иностранных инвестиций в 
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наименее развитые страны в предстоящие годы; напоминает о решении, содер-

жащемся в Стамбульской программе действий и вновь подтвержденном в резо-

люции 67/220, внедрять, расширять и применять режимы стимулирования ин-

вестиций в интересах наименее развитых стран и постановляет учредить меж-

дународный центр поддержки инвестиций для наименее развитых стран под 

эгидой Организации Объединенных Наций в качестве универсального меха-

низма, который будет содействовать притоку прямых иностранных инвестиций 

в наименее развитые страны и будет предоставлять следующие взаимосвязан-

ные и дополняющие друг друга услуги:  

 а) информационное обеспечение для инвестиционных механизмов в 

наименее развитых странах;  

 b) техническую помощь наименее развитым странам при проведении 

переговоров по сложным крупномасштабным контрактам;  

 с) консультационную поддержку в связи с урегулированием споров;  

 d) страхование от рисков и предоставление гарантий в тесном сотруд-

ничестве с Многосторонним агентством по инвестиционным гарантиям и Ор-

ганизацией экономического сотрудничества и развития; 

 

  Деятельность по выполнению решений, принятых в Котону 
 

 37. принимает во внимание Повестку дня Котону по наращиванию про-

изводственного потенциала в наименее развитых странах, которая была приня-

та на конференции министров, состоявшейся 28–31 июля 2014 года в Котону и 

посвященной теме «Новые партнерства для укрепления производственного по-

тенциала в наименее развитых странах», с удовлетворением отмечает, что на 

этой конференции был принят ряд важных инициатив, и предлагает вс ем заин-

тересованным сторонам принять надлежащие меры для реализации повестки 

дня Котону и осуществления последующей деятельности в связи с ней, осо-

бенно в отношении ключевых инициатив;  

 38. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 

семьдесят первой сессии в рамках пункта, озаглавленного «Группы стран, 

находящихся в особой ситуации», новый подпункт, озаглавленный «Последу-

ющая деятельность по итогам четвертой Конференции Организации Объеди-

ненных Наций по наименее развитым странам: новые партнерские связи в це-

лях наращивания производственного потенциала и развития частного сектора в 

наименее развитых странах»; 

 39. признает, что мероприятия в отношении наименее развитых стран, 

проводимые в Секретариате, необходимо дополнительно скоординировать и 

консолидировать, чтобы обеспечить эффективный контроль за выполнением 

Стамбульской программы действий и реализацию связанных с ней последую-

щих мер под руководством Канцелярии Высокого представителя и оказать хо-

рошо скоординированную поддержку в том, чтобы к 2020 году половине 

наименее развитых стран удалось добиться соответствия критериям, установ-

ленным для их исключения из этой категории;  

 40. отмечает работу, проводимую Межучрежденческой консультатив-

ной группой для наименее развитых стран под руководством Управления Вы-

сокого представителя, вновь обращается с предложением к Генеральному сек-
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ретарю принять надлежащие меры для того, чтобы сделать ее частью механиз-

ма Комитета высокого уровня по программам Координационного совета руко-

водителей системы Организации Объединенных Наций, отмечает шаги, пред-

принятые Координационным советом руководителей и Комитетом высокого 

уровня в поддержку координации и последующей деятельности в связи с осу-

ществлением Стамбульской программы действий в общесистемном масштабе, 

вновь обращается также к Генеральному секретарю в его качестве Председате-

ля Координационного совета руководителей системы Организации Объединен-

ных Наций  с предложением включить в повестку дня Совета в качестве посто-

янного пункта вопрос об осуществлении Стамбульской программы действий, 

предлагает Канцелярии Высокого представителя, действуя в тесном сотрудни-

честве с секретариатом Совета, завершить разработку набора средств, позво-

ляющих организациям системы Организации Объединенных Наций в полной 

мере учитывать Программу действий в их программах работы, и просит Гене-

рального секретаря представить доклад о дальнейших подвижках в этом во-

просе; 

 41. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 

на ее семидесятой сессии доклад о ходе осуществления Программы действий 

для наименее развитых стран на десятилетие 2011–2020 годов и об осуществ-

лении настоящей резолюции. 
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